LFRS. D e ———— Funkcja reset

Licznik energii elektrycznej trojfazowy czteromodutowy

\ Licznik L3F-RS posiada funkcje czesciowego
pomiaru energii w okreslonym przez uzytkownika czasie

‘ @ . » @ Przy przytrzymaniu przycisku przez 5 sekundy, czeScloWy pomiar energii
‘ zostanie zresetowany do zera.
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byé przestrzegane, bowiem gwarantuje to bezpieczefistwo uzytkownika Wiadomosci izolacyine:

Z ~— =
zpieczenstwo Dane techniczne
™ [ap]
ot - . — -
@ Niniejsza instrukeja nie obejmuje wszystkich zasad " ® Specyfikacja Seria L3F(...) sa to liczniki trojfazowe z

obowiazujacych podczas uzytkowania licznika, bowiem szczegolne ) !
warunki pracy, a takze lokalne kodeksy i przepisy, moga naklada¢ wymog Napiecie znamionows (Un) 230V/400V AC (3-) ;’CD' Stuza do T o yezne sect ﬁ —— ﬁ
dalszych $rodkow bezpieczenstwa. Zalecenia zawarte winstrukcji musza Zakres pomiarowy napiecia 80%~120% U 1 komercyjnych y

I

oraz chroni licznik przed uszkodzeniem. Zalecenia,o ktérych mowa, s ciw ) -
winstrukcji opatrzopne piktogramem w postaci trojkata ostyrzegawczegz - napigcie udarowe AC 4kV dla 1 min 1
2 symbolem wykrzyknika albo blyskawicy w zaleznosci od rodzaju - impulsowe napigcie udarowe 6kV-1.2/50pS mierzy i wyswietla energie (kWh) i moc czynna (W), mozliwosé ouT
potencjalnego niebezpieczefistwa: E:gg ;Zﬁ"y%ﬁ:’#y (Imax) 13& L3F-RS resetowania wartosci energii czynnej.
@ Ostrzezenie Prad minimalny (Imin) .
A Poprzedza zalecenie, ktorego zaniedbanie moze prowadzi¢ do $mierci, Zakres pradu pracy 0.4% Ib-Imax
powaznych urazow albo znaczacych uszkodzen urzadzen Przecigzenie pradowe 30Imax przez 0.01s

Czgstotliwos¢ znamionowa 50Hz
@®uwaga Pobor wiasny < 2W/10VA na faze Wyswietlacz
Oznacza ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub powstate w wyniku Wyjscie impulsowe 1000imp/kWh
e powasnych rssm b nacEaey o e bkadze urc Hateymainy odenyt seasenan _

$mierci, powaz urazéw albo acy urzadzen
® Wiaczanie
® Wykwalifikowany personel Doktadno$¢ pomiaru EN 50470-1/3, IEC 62053-21 a S . .
Montaz | obsluga urzadzenia moga by¢ prowadzone wylacznie przez Wilgotnos¢ podczas pracy <90% Po wiaczeniu licznika, samoczynnie przeprowadzi kontrole
wykwalifikowany personel - osoby do montazu, i Wilgotno$é podczas magazynowania <95% 3s,
i uzytkowania urzadzenia oraz klore posiadaja potrzebna wiedze w zakresie Temperatura podczas pracy -25°C - +55°C Ly
znakowania i uziemiania urzadzen elektrycznych oraz moga wykonywac Temperatura podczas magazynowania  -40°C - +70°C
te czynnosci, zgodnie z przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa. Stopief achrony P51 TE Total
o Klasa izolacji licznika w obudowie 1 ime )’ 070 ™7 .
® Uzycie w zaktadanym celu Srodowisko mechaniczne M1 Exp o, .". '.” / '.’ '.’ Ekran gtéowny
Opisywane urzadzenie moze byc stosowane jedynie w aplikacjach Srodowisko elektromagnetyczne E2 “ “ '._..' L'.L'
wymienionych w katalogu, instrukcji obstugi oraz w potaczeniu z urzadzeniami Stopien zanieczyszczenia 2 L1 L2 L3 4 m THD% Hz KVArh kWh :
i i przez pr . - - -
o i i ie sie
Warunkami wstgpnyrm niezawodnej pracy produktu jest wiasciwy ]

Wersja oprogramowania

OO

transport, pr. , montaz i lie a takze wtasciwa obstuga ' ' ' ‘ '
i utrzymanie. Nlekmrezelememow urzadzenia moga w czasie jego pracy Wymia e b
po nym y

+ Nalezy uzywac]edyme narzedzi izolowanych
' tkie prace zowe nalezy powy

\V/

napiecia pomiarowego. Wysokos¢ 100 mm = N
+ Licznik nalezy umiescié jedynie w suchym srodowisku. Szerokos¢ 76 mm [} i Wviscie impulsowe
+ Nie nalezy montowa¢ licznika w obszarach zagrozonych wybuchem 8¢ Wyjscie impulsowe 5
y g ych wy Glebokosé 66 mm [N [P AN] Szyna montazowa TH-35

ani takich, gdzie bedzie on wystawiony na dziatanie pytow, plesni
i/lub obecnosé owadow.

+ Uzywane przewody powinny méc przewodzié¢ prady o maksymalnym
natezeniu zaktadanym dla danego licznika.

\V/

+ Przed zalgczeniem pradu/napigcia nalezy upewnic sig, ze przewody Tl o o o
AC s3 prawidtowo podigczone do licznika o e Przedstawiony symbol informuje,

+ Nie nalezy dotykac zaciskow taczeniowych licznika bezposrednio LU L Catkowita energia czynna se danego urzadzenia
golymi rekami, pr  niei drutem UL UL UL L Lafkowita energla czynna elektrycznego lub
albo innym przdedmlo‘tir‘ﬂ przewodzacym, gdyz stwarza to ryzyko KWh elektronicznego, po zakoficzeniu
porazenia pradem elektrycznym ; e

+ Po dokonaniu czynnosci montazowych upewnij sig, ze zalozone Jme,f;u:ak;p‘r‘;i‘:mq"z ”;Zp:’;;’r‘rﬁ
zostaly pokrywy ochronne.

\ Cioznie galezyy cyhromc przed upadkiem i udarami mechanicznymi, gospodarczymi. Szczegétowe
ktére moga Dla licznika L3F-RS domyslInie wyéwietlana jest mmmmmm nformacie o najblizszym punkcie
w jego wnetrzu i neg: wplynaé r\a energia czynna (kWh) zbiorki mozna uzyska¢ u wtadz
pomiarow. lokalnych.
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L3F.RS

Three Phase Four Wires Din Rail Energy Meter

ADELID®
CEZ

Safety Instructions

® Information for your own safety
This manual does not contain all of the safety measures for operation of
the equipment(module,device) because special operating conditions,
and local code requirements or regulations may necessitate further
measures. However it does contain information which must be read
for your personal safety and to avoid material damages. This information
is highlighted by a warning triangle and is represented as follows,
depending on the degree of potential danger.

®Warning
This means that failure to observe the instruction can result in

death, serious injury or considerable material damage.

@ Caution

This means hazard of electric shock and failure to take the
necessary safety precautions will result in death,serious injury
or considerable material damage.

® Qualified personnel
Operation of the equipment (module, device) described in this manual
may only be performed by qualified personnel. Qualified personnel in
this manual means person who are authorized to commission, start
up, ground and label devices,systems and circuits according to safety
and Regulatory standards.

® Use for the intended purpose
The equipment (device, module) may only be used for the application
specified in the catalogue and the user manual,and only be connected
with devices and components recommended and approved by producer.
® Proper handling
The prerequisites for perfect, reliable operation of the product are proper
transport, proper storage, installation and assembly, as well as proper
operation and maintenance. When operating electrical equipment, certain
parts of this equipment automatically carry dangerous voltages. Improper
handling can therefore result in serious injuries or material damage.
+ Use only insulating tools.
Do not connect while circit s live (hot).
Place the meter only in dry surroundings.
Do not mount the meter in an explosive area or expose the meter
to dust, mildew and insects.
Make sure the used wires are suitable for the maximum current of
this meter.
Make sure the AC wires are connected correctly before activating
the current/voltage to the meter.
Do not touch the meter connecting clamps directly with your bare
hands, with metal, blank wire or other material as you may get an
electrical shock.
Make sure the protection cover is placed after installation.
i and ion should only be done by

qualified personnel.

Never break the seals and open the front cover as this might influence
the functionality of the meter, and will avoid any warranty.

Do not drop, or allow physical impact to the meter as there are high
precision components inside that may break.
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Reset function

L3F.RS provide a function of resettable energy.
User can press the button for 5 seconds to reset the partial energy.
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Technical Data

® Specifications
Nominal voltage(Un)
Operational voltage
Insulation capabilities
- AC voltage withstand
- Impulse voltage withstand
Basic current (Ib)
Maximum rated current (Imax)
Operational current range
Over current withstand
Operational frequency range
Internal power consumption
Test output flash rate (PULSE LED)
Test pulse output rate

® Performance criteria
Operating humidity
Storage humidity
Operating temperature
Storage temperature
Active energy accuracy

Protection against penetration
of dust and water

Insulating encased meter of
protective class

Warm up time

Mechanical environment
Electromagnetic environment
Degree of pollution

230V/400V AC(3~)
80%~120% Un

4KV for 1 minute
BKV-1.2/50uS
10A

100A

0.4% Ib~Imax
30Imax for 0.01s
50Hz £ 10%

< 2W/10VA/phase
1000imp/kWh
1000imp/kWh

<90%

<95%

-25°C - +55°C

-40°C - +70°C

Class B EN50470-1/3
Class 1 IEC 62053-21
IP51

Width 76 mm
Depth 66 mm

Height 100 mm

Introduction

The L3F(...) series are three phase four wire energy meters “with a
white back-lighted LCD screen for prefect reading”. they are used to
measure three-phase energy in commercial and Industrial applications.

measures and displays active energy (kWh)and power (W),

L3FRS aresettable activ e energy value is available.

@ Initialization display
When the meter is powered on, it will initialize and do self-checking:
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LU0 Total Active Energy

The default display is total active energy kWh
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Installation Diagram
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DIN Rail

The presented symbol informs
that a given electrical or
electronic device, after its end of
use, must not be disposed of with
household waste. Detailed
information on the nearest
collection point is available from
your local authority.
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